JlekcuKo-rpaMMaTH4ecKMH TeCT

Kiroun
Ex N° Réponses Points
1 |1A/2A/3B/4D/5B/6A/7C/8A/9B/10A/11C/12B 12
2 J’ai toujours voulu / J’avais / j’ai €crit / j’€crivais / €tions / j’avais 13
demandé¢ / j’étais / figurait / J’avais prévu / s’appelait / réunissait /
avait / €tes devenu
3 pendant / en / pendant / en / en / pendant / pour / pendant / pour / dans 10
Hroro: /35




Konkypc noHMMaHusl YCTHOIO TEKCTa

Karoun
Ne Kuarou Koua-Bo
0aJ10B
1 Bande dessinée japonaise 1
Du Japon 1

1) grand 8

2) petit

3) couleur

4) noir et blanc

5) de gauche a droite

6) de droite a gauche

7) une cinquantaine de pages

8) 200 pages
4 les adolescents 1
5 1
6 1
7 1
8 1
9 2

1) femmes actives 2

2) hommes d’affaires
11 A B

HToro

120



Konkypc moHMMaHHUs YCTHOTO TEKCTA

Jlist mpoBeeHNsT KOHKYpca PEKOMEHYeTCs CO3/aTh ayauodaiis, coaepkKamuii 3amiuch TeKCTa
JUTSL AyAMPOBAHUS U CIICHAPUI MTPOCTYIIIMBAHUS: 03BYUCHHBIC 3a/IaHUS K TEKCTY, a TaKXkKe May3bl,
MPEyCMOTPEHHBIE JUIS X BBIMONHEHUS. [Ipu Hanmmuuum Takoro aynuodaiiiia OTBETCTBEHHBIHN 3a
NPOBE/ICHUE KOHKypCa BKJIIOYACT 3alllCh B Hayaje TECTa W OCTAHABIMBACT €€ TOJBKO IOCIIE
TOro, Kak mpo3ByduT ¢pasza «L’épreuve est terminée. Veuillez poser vos stylos. Rendez votre
copie.».
Déroulement de I’écoute

NB : L’enregistrement comporte [’ensemble des consignes ainsi que le temps de pause entre les
écoutes. Le surveillant ne doit donc pas intervenir avant la fin de I’épreuve.

Mise en route de 1’enregistrement

Compréhensiondel’oral

1. Vous allez entendre 2 fois un enregistrement sonore de 3 minutes environ
Avant la premiére écoute vous aurez 4 minutes pour lire les questions
Puis vous écouterez une premiere fois 1’enregistrement

Vous aurez ensuite 5 minutes pour commencer a répondre aux questions

Vous écouterez une deuxiéme fois I’enregistrement

NN

Vous aurez encore 8§ minutes pour compléter vos réponses

2. Lisez maintenant les questions. VVous avez 4 minutes.

KoHKypcaHTBI NepeBOPavYNBaIOT JUCTHI 3aJaHU I

Pause de 4 minutes



3. Ecoutez maintenant 1’enregistrement. Durée texte: environ 2°32".

Au Japon, « bande dessinée » se dit « manga ». Les
mangas sont donc les bandes dessinées realisées
par des auteurs japonais, pour un public japonais,
al'origine. Depuis une quinzaine d'années, des
éditeurs francais et belges traduisent et adaptent
de nombreux mangas en langue francaise.

Ces livres sont trés différents des bandes dessinées
franco-belges comme Tintin, Astérix ou Titeuf. Ce
sont des petits formats, imprimeés en noir et blanc,
qui se lisent de droite a gauche, sens de lecture
japonais. Chaque volume compte 200 pages, alors
qu'un tome de bande dessinée franco-belge ne
dépasse pas en général une cinquantaine de pages.
En Europe, les mangas seduisent tout
particuliérement les adolescents et les
adolescentes. Chaque série de manga se destine a
un public bien particulier : il existe par exemple
des mangas pour les jeunes filles de 12 ans, d'autres
pour les jeunes garcons de 16 ans, etc. Les héros et
héroines ressemblent a leurs lecteurs, ils sont du
méme sexe et ont le méme age que leur lectorat.
Les séries de manga peuvent se dérouler sur des
dizaines de tomes, donc sur des milliers de pages.
Dans les mangas pour adolescents, les personnages
grandissent, évoluent et se posent des questions
sur la famille, l'amitié, l'amour, la violence... Ils
reflétent ainsi les interrogations d'adolescents qui
s'identifient & ces héros, en partageant avec eux les
éternels questionnements liés a cette période de
transition entre l'enfance et l'age adulte.

Ces mangas pour adolescents relevent d'une tres



grande variéteé de themes et de genre. Ils peuvent
étre fantastiques, parler d'histoires de robots
géants, ou bien au contraire raconter le quotidien
des collégiennes ou des lycéens japonais. De
trés nombreuses histoires retracent les exploits
sportifs (football, judo, baseball, mais aussi boxe,
basketball ou tennis de table...) de jeunes ordinaires.
Dans tous les cas, les valeurs liées a l'amitié et ala
persévérance sont au coeur des intrigues.
[l existe au Japon des milliers de séries différentes,
et ce pour tous les publics. Certaines sont destinées
spécialement aux femmes actives, d'autres aux
hommes d'affaires. Chacun peut trouver un
manga sur un théeme quil'intéresse. Siles mangas
pour adultes ont moins de succes en France que
ceux pour adolescents, certains titres trouvent
néanmoins leur public. Tres différents des
« comics » américains ou de la bande dessinée
franco-belge, les mangas restent encore a
découvrir pour de nombreux amoureux de la bande
dessinée.

Sébastien Langevin, rédacteur en chef du Frangais dans le monde.

4. Commencez a répondre aux questions. Vous avez 5 minutes.

Pausede 5 minutes.

5. Ecoutez I’enregistrement.

Seconde écoute du document.

6. Vous avez encore 5 minutes pour répondre aux questions.

Pause de 5 minutes.
7. 1l vous reste 3 minutes pour terminer le travail.

Pause de 3 minutes.

8. L’épreuve est terminée. Veuillez poser vos stylos.Rendez votre copie.

BbIK/II09UTH PEKUM NMPOCAYIIUBAHUSA TUCKA



KOHKYPC NIOHUMAHUS MUCbMEHHBIX TEKCTOB

Kiaroun

1 2 Gamn

2 1 Gann

3 1 Gayn

4 1 6amn

5 1 Gann

6 1 Gayn

7 1 6ann

8 1 6ann

9 Pour eux, P’art présenté dans les musées est 2 Ganna
quelque chose de démodé / dépassé qui ne les
attire pas du tout et qui est ¢éloigné de leurs
gouts.

10 | A. Faux. 9 6amnoB
Justification: «L’enfant fréquente le musée
par obligation, accompagné des ses parents (1,5 Gamn — 3a
ou de son instituteur.» ou « Chez I’ado, la KK IBIH
perspective de franchir ces portes provoque | ppapunbHEIt
des poussées d’urticaire...» Vrai/Faux u 1,5
B. Vrai. 0aJlT 3a KaXKIbIN
Justification : «tant le fossé entre les| [ PABIUIDHBIN

T , oy Justification)

générations s’est creusé récemment.»
C. Vrai.
Justification : «Le temps est venu de réfléchir
a de nouvelles approches.» ou «Plusieurs
¢tablissements ont ainsi commencé a tester
leurs propres formules, qu’ils imaginent
ludiques et conviviales.»

11 | L’acces rapide et facile au savoir par Internet 2 bayma
fait que les jeunes sont ¢éloignés du
fonctionnement des musées.

12 | A partir des préoccupations des jeunes de cet 1 6ann
age.

14 | De rencontrer des artistes divers, de pouvoir 1 6amn
¢changer et travailler avec eux.

Hroro /25



Konkypc nucbsMeHHOM peun

IIpoTOoK0J MUCHLMEHHOT0 0TBETAa: KOMMEHTAPUI CIIOKHOTO JOKYMEHTa (TEKCT + (oTorpadus)

Pemienne KOMMYHUKATHBHOM 3a1a4n 13 6ass10B

Brimonnenue TpeboBanuii, chopMyIMpOBAaHHBIX B 331aHUU

KommeHnTapuii CoKHOTO TOKyMEHTa, YKa3aHHOEe KoIudecTBo ciioB (135-165 cioB), 1
pacHoIoKeHHe TEKCTa Ha CTPAaHUIIE, 3ar0JI0BOK

CobmnroeHne COIMOIMHTBUCTUYECKUX MTapaMETPOB peun

[

Y4YuTBIBaET CUTYAINIO (KOHKYPC) U MOJIydaTesi COOOIICHMS (YWICHBI KIOpH), 0POPMITSICT
TEKCT B COOTBETCTBUU C MPEJIOKEHHBIMH 00CTOSTEILCTBAMU

* AJIGKBaTHO MHTEPIIPETHPYET JOKYMEHT, OTBEYAsi Ha BOIIPOCHI, CHOPMYIMPOBAHHBIE B
3aaHuH

MoxeT npefCcTaBuTh U OOBSICHUTH CBOIO HHTEPIPETAILNIO JOKYMEHTA; POPMYJIUPYET

COOCTBEHHYIO TOUKY 3pEHHUS U 00OCHOBBIBACT CBOU MBICIIH

* Jlorn4Ho mepexoauT OT OJJHOM MBICIIU K APYrOi

Mo3KeT NpeJCTaBUTh CBOIO PeUb B BU/IC JJOTMYHO IIOCTPOCHHOTO BBICKA3bIBAHHS

* [IpaBunsHO oopMIsieT cBoe Bhicka3biBaHue (introduction, développement, conclusion)

MoskeT chopMyJIUPOBATh U Pa3BUTh TEMY CBOETO BBICKA3bIBAHUS, CIICTYS YE€TKO 3
pa3padoTaHHOMY IUJIaHy

SI3bIKOBas KOMIIETEHIUA 12 6ayi10B

Mopdo-cunTakcuc 3

HpaBI/IJ'ILHO ynOTpe6JIHeT [J1aroJIbHbIC BpEMCHA U HAKJIIOHCHU A, MECTOUMCHUA,
ACTCPMUHATUBLI, KOHHCKTOPHBI U T.A.

Baanenue nucbMeHHO (ppa3oi 2

[TpaBUIBHO CTPOUT MPOCTHIE U CI0XKHBIE (ppa3bl. Binageer cuHTakcuyeckon
BapHaTUBHOCTHIO HA (Pa30BOM ypOBHE

Jlexcuka 5

Brnaneer nekcudeckum 3amacom, MO3BOJSIONINM BBICKA3aThCs 10 MPEJIOKEHHON TeEMeE,
06CCHC‘~II/IBaI-OHII/IM TOYHOC BBIPAKCHUEC MBICIIM U OTCYTCTBUC HEOIIPaBAAHHBIX ITOBTOPOB.
Ynotpebnser cioBa B UX TOUHOM JIEKCHYECKOM 3HAUEHUH, B CITy4ae HEOOXOAUMOCTH
JICTKO HUCIIOJB3YET HepI/I(i)paSI)I JJI 3alIOJTHEHUA CUTYaTUBHO BO3HHUKAIOIIUX JICKCHYCCKHUX
nakyH. JIomycTUMO HE3HAYUTETHbHOE KOJIMYECTBO OMIMOOK B BEIOOPE CIIOB, €CIIH ATO HE
3aTpyaHsieT moHuMaHus Tekcra (3% oT 3a1aHHOTo 00BheMa)

Opdorpadus 2
Brnaneer nexcuueckoi U rpaMMaTHUECKOM (OCHOBHBIE BU/IbI COTTIACOBAHUIN)
opdorpadueii.
Brnaneetr ocHOBHBIMU NpaBuIaMH (PPaHIly3CKOM MMyHKTYyallH, JOMYyCKas HEKOTOpbIe
HECYIIIECTBEHHbIE OINOKH, CBA3aHHBIE C BIUSHUEM POJHOTO SI3bIKA




